1 LUMAG

Erganzung zur Original-Bedienungsanleitung

(STROWERIEUGERGE-E)

STROMERIEVNGERGS ©)

Art. No.: G8-E
www.lumag-maschinen.de C €

WARNHINWEISE / AUFKLEBER AN DER MASCHINE

‘You Will he KILLED or SERIGUSIYHURTiT
vaudo notfullsw the eperater'smanual
instructions.

- 7 canse
RIsKolire.o Rotaid Fael while e %
B e

ANBY IrOm oI WIRKHOWS Oreets,

@ Eine Missachtung der Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen fiihren!

m Gefahr von Stromschlagen! Verwenden Sie den Generator nicht mit feuchten Hdnden oder FuBen und

setzen Sie den Generator keiner Feuchtigkeit aus!

ﬂ Gefahr von Stromschléagen! Achten Sie darauf, dass der Generator immer geerdet ist, besonders wenn

Sie das Fahrwerk montiert haben!

‘“‘ Achtung Brandgefahr! Fillen Sie niemals bei laufendem Motor Benzin nach!

Verwenden Sie die Maschine niemals in geschlossenen Raumen oder Gebauden! Die entstehenden

Abgase enthalten giftige Stoffe und kdnnen tédlich sein!

Setzen Sie den Generator keiner feuchten Umgebung aus!



ATTENTION

Checkengine ol level

before eachstart
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10W/30 CAPACITY:1.1L/370z.[US]

Achtung! Uberpriifen Sie den Motordlstand vor jeder Inbetriebnahme! Motorél der Spezifikation 10W-30 oder
10W-40 verwenden. Fassungsvermdgen: 1,1 Liter

AIRFILTER

CLEAN FILTER EVERY 50 HOURS OF USE
|SEE MANUAL FOR INSTRUCTIONS)

Luftfilter! Saubern Sie den Lulftfilter alle 50 Betriebsstunden (siehe Bedienungsanleitung).

Der Motor enthélt bei der Auslieferung noch kein Motorél! Uberpriifen Sie den Motordlstand und

ENGINE SHIPPED

fillen Sie ggf. SAW 10W-30 oder 10W-40 Motordl nach, bis die obere Kerbe am Olmessstab
erreicht ist. Fillen Sie nicht zu viel Motorél auf! Befolgen Sie genau die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.
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GEFAHR! Im Abgas des Motors ist giftiges Kohlenmonoxid enthalten!

Verwenden Sie den Generator niemals in geschlossenen Raumen! Die geruchlosen D&mpfe enthalten
Kohlenmonoxid, das binnen Minuten tédlich wirkt! Verwenden Sie den Generator niemals in einem Gebaude,
auch wenn die Fenster gedffnet sind. Verwenden Sie den Generator nur im Freien und fernab von Fenstern,
Tdren 0.4.

A DANGER

h RiskoIFiro.Chockier any lusl averiiswar loaking Sten the
engine before refucling.

Turnefisenerater prier ta refueling.

%% Chockier swillod fuel.
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GEFAHR! Benzin ist duBerst feuergefahrlich und explosiv.

‘ ﬁ ‘ Achtung Brandgefahr! Fillen Sie niemals bei laufendem Motor Kraftstoff nach! Schalten Sie den Motor

ab, bevor Sie Benzin nachfillen.

% Achtung Explosionsgefahr!

Schalten Sie den Generator aus, bevor Sie Benzin nachfiillen.
Uberpriifen Sie, ob Benzin iibergelaufen ist.

Lassen Sie den Motor niemals in der Nahe von offenem Feuer laufen.
Verwenden Sie den Generator niemals in geschlossenen Gebauden.

Seite 2 von 3



Kraftstoffhahn. OFF>ZU - Kraftstoffhahn schlieBen / ON>AUF — Kraftstoffhahn 6ffnen

WARNUNG vor heiBer Oberflache. Verbrennungsgefahr!

GEFAHR von Kohlenmonoxid! Der Aufenthalt in einer kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann zur
Bewusstlosigkeit und zum Tod fuhren.

WARNUNG vor Uberhitzung. Halten Sie einen Sicherheitsabstand von mind. 1 Meter in allen

Richtungen zu Mauern, Verbrauchern o0.&. ein.

‘.' Nicht beriihren!

Motordél-Einfillschraube mit Messstab. Hier prifen Sie den Motordlstand und flllen bei Bedarf Motorél auf.

1 5 CLOSE

CHECK 2 CHECK 3 unPLUG chore | & enGine
ENGINE OIL| GASOLINE | ELECTRIC SWITCH

STARTING

LEVEL LEVEL. DEVICES. I\ | ON.

START
(1) Uberpriifen des Motordlstands

(2) Uberpriifen ob geniigend Kraftstoff im Tank ist

(3) Entfernen Sie alle elektronischen Gerate von den Steckdosen

(4) Benzinhahn auf "ON/AUF" umlegen

(5) SchlieBen des Choke-Hebels

(6) Motorschalter auf "ON/AUF" umlegen

(7) Motor starten

(8) Offnen des Choke-Hebels
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